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Véty o pfinalezitosti”

Abstrakt

Prispévek rekapituluje rizné extenze pojeti posesivity. Ovétuje systémové prostiedky, kte-
inten¢né-valenénim potencidlem, na padové struktute vcetné specifikace padové sémantiky ptred-
lozkou, na posesivnich a reflexivnich pronominech, na posesivnich adjektivech v konkurenci s ge-
nitivem, na objektové posesivnich adjektivech a na relacnich adjektivech.

Kli¢ova slova: ptinalezitost, posesivita, dativ drzitele, malficient/malfaktor, beneficient/be-
nefaktor

Affiliation clauses

Abstract

The paper recapitulates various extensions of the concept of possessiveness. He verifies
the systemic means by which we express belonging and possession in contemporary Czech. He
examines this on verbs and their intention-valence potential, on the case structure including the
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specification of case semantics with a preposition, on possessive and reflexive pronouns, on pos-
sessive adjectives in competition with the genitive, object-possessive adjectives, relational adjec-
tives.

Keywords: belonging, possessive, possessive dative, malficient/malfactor, beneficiary/bene-
factor

Uvod

Cilem ptispévku je predstavit pojeti prinalezitosti ve I11. dile Velké akademic-
ké gramaticky spisovné cestiny. Ta by m¢la zahrnovat hierarchii kapitol Sémantic-
ke vetne typy s podkapitolou Vety vyjadiujict statickou relaci a s podkapitolami
nizsiho tadu Vety o existenci, Vety o identite, Véty o viastnosti a Véty o lokalizaci.
Negativné vyjadieno — véty o pfindlezitosti maji pokryt sémanticky prostor mezi
ostatnimi vétnymi typy. Je zfejmé, Ze hranice nejsou ostré. Pravé postizeni shod
arozdilt v prechodnych polich a podtypech uvnitt jednotlivych sémantickych vét-

vvvvvv

Obecna charakteristika

Zakladem vétnych struktur vyjadiujicich prinalezitost jsou predikatory vy-
jadrujici vlastnéni, drzbu, spravu ¢i opatrovnictvi, tedy slovesa typu mit, viastnit,
nést/nosit, chovat, ndlezet, patrit, prisluset, ale i predikatory s perspektivou zépor-
nou, tedy slovesa typu postradat, nedostavat se (¢eho), schazet. Tyto predikatory
implikuji dva substan¢ni aktanty (v nominativu a akuzativu/genitivu, resp. dati-
vu nebo jiném nepiimém padu podle valence slovesa ¢i predlozkové vazby). Véty
o pfinalezitosti vyjadiuji, ze ,néco/n¢kdo (k) nékomu/nékam patti’ (priCemz sama
modifikace sémantickosyntaktické platnosti ptedlozkou naznacuje netrivialnost
vztahu). Jako vlastnicky vztah se ztvarnuje i Siroky okruh vazeb zahrnujicich rov-
néz entity povahy abstraktni. Jadro vét o pfinalezitosti tvoti véty typu (Cislované
doklady pochézeji z korpusu SYNv11):

(1) Mam chalupu u lesa.

(2) Tohle uzemi patri nam.

(3) Nevlastnim zadné klenoty.

@) Vse, co prisluselo obci, bylo inventarizovano.

(5) Papezi nalezi bila klerika, bily opasek a bila cepicka.
(6) Pod srdcem od jara nosim détatko.

(7) Vez nesla banatou kopuli s makovici a krizem.
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Mnohoznacnost sloves ve funkcei predikatori vét o prinalezitosti se projevu-
je fadou sémantickych nuanci vlastnického vztahu. Jako véty o prinalezitosti lze
tedy chapat rovnéz struktury vyjadiujici volnéjsi, abstraktnéjsi vztahy analogic-
ké predchozim.

(8) Mam tady podndjem.
(9) Mate krasnou kuchyn, tu jste navrhovali sami?
(10) Vera ma ve viasech zeleny melir.
(11) Hlas ma nizky a monotonni.
(12) Mam trochu strach z vecera.
(13) Omdcka nema ani pokojovou teplotu.
(14) Pri sobé nosim kapesni niiz a baterku.
(15) Oba si neseme bremena po nasich predcich.
(16) Tak co mi neses za novinky?
(17) Projekt nese nazev Edison.
(18) Odev v sobé nesl Zivocisnou vasen dzungle.
(19) Slavnostni pokrm k svatkim patri.
(20) Pes patii k clovéku, kocka k domu.
(21) Neprisluselo jim velkolepé gesto.
(22) Fyzikalni realita neprislusi bodu v prostoru ani casovéemu okamziku,
pouze uddlosti.
(23) Takzvany pastyrsky klobouk nosi knézi a biskupové, cerveny prislusi pa-
peziim.

Pojem ptindleZzitosti a posesivity

Posesivita v uzsim smyslu se tradicné chape jako drzba, jako predmétné vlast-
nictvi, vyjadfované vétnymi strukturami typu Sedldk mda pole. Protoze samo vlast-
néni je vztahem fakticky i pojmovée ptirozené vagnim, zpiehlediuje se tento vztah
rozliSovanim na vlastnictvi pfirozené a vzniklé vuli, vlastnictvi zcizitelné a ne-
zcizitelné (pri¢emz zcizitelnost — at” dobrovolna, ¢i nasilna — je opét kritériem re-
lativnim) a na vlastnictvi konkrétni a abstraktni.

K ovéfeni predmétného vlastnictvi slouzi sémantické operace, jejichz vy-
sledkem jsou struktury konverzivné opozitni (véty s konverz(iv)nimi predikaty
— Hladka, Karlik, 2017):

(24a) Sedlak ma pole.
(24b) Pole je sedlakovo.
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Vétne vyjadreny vztah vlastnictvi ¢i obecnéji ptinalezitosti miize mit ekviva-
lent v kondenzované syntagmatické forme se zavislym posesivnim adjektivem (oz-
cova hitl), s genitivnim substantivnim ptivlastkem (il otce), do jisté miry i s dru-
hové relacnim adjektivem (oztcovskd prizen), volné ptechazejici ve vlastnostni cha-
rakteristiku.

S oporou v transpozicnich testech provazenych posouzenim vyznamové ekvi-
valence se jako specifické ptipady posesivity vyclenuji vztahy

a) téla a jeho casti:

kiin ma hiftvu / hifiva koné / konova hriva / konska hiiva, analogicky pak

b) odévi a jejich casti:

kosile ma (dlouhé) rukavy / rukav kosile / kosilovy rukav, resp.

¢) celki a ¢asti obecné:

akat ma (vonné) kvety / kvet akatu / akatovy kvet; ne nepodobné i

d) vztahy ptibuzenské, pracovni a spolecenské:

sedlak ma syna / sedlakitv syn / syn sedldka / selsky syn; stado ma (svého)
viidce / viidce stada.

Povaha posesivniho vztahu slabne ve vztahu

e) ptvodce Cinnosti a ¢innosti samé:

student usiluje o stipendium / studentovo usilovani/usili / usilovani/usili stu-
denta / studentské usilovani a obecné

f) v sirsich, volngjsich asociaénich vazbach, vyjadienych alternativné mj. no-
minalizacemi:

Obor ma vytecnou poveést.

O oboru se povidda jen v dobrém.

Povest oboru je dobra.

K posesi a §ifeji k prinalezitosti poukazuji i

g) konstrukce s akuzativnim predmétem a s obligatornim dativem coby vy-
razem sémantické funkce malficientu (malfaktoru) ¢i beneficientu (benefaktoru),
totozného v tomto ptipade¢ s disponentem, resp. posesorem:

Poskrabal si predlokti. (tj. ,sam sob¢ sva‘)

Opravil mu hodinky. (tj. ,jemu jeho / pro n&j°)

Polil mu nohavici. (tj. ,nohavici jeho kalhot®).

Pfinalezitost v §ir§sim smyslu zahrnuje mimo drzbu (vlastnictvi) i vztah véno-
vani (dedikace, prif¢eni), zasvéceni (patrocinia), urcenosti, adresatstvi a vztahy
obdobné — kupt. prostorové; prostorové piinalezitostni véty voln¢ prechazeji ve
véty o lokalizaci, resp. naopak. Univerzalni kognitivni model se ptrirozené uplat-

fyje 1 na vztahy analogické, strukturné blizke.
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Sémantické odstiny pfinalezitosti

Z vyse uvedenych sloves, jez zastavaji funkce predikatorti vét o ptinalezitosti,
je dominantni vyrazné polysémni sloveso mit. Komplementarni perspektivu vlast-
néni a ptinalezitosti (s dalsimi sémantickymi odstiny) zprostiedkovava sloveso pa-
trit, které je vyznamove specifi¢téjsi, ale presto rovnéz polysémni.

(25a) Drozd ma hnizdo vymazané hlinou.
(25b) Hnizdo vymazané hlinou patvi drozdovi.

Obe¢ centralni slovesa mohou soucasné slouzit k ovéteni povahy vztahu vyja-
drené¢ho jinymi slovesy ze sémantickych poli ,vlastnéni’, ,pfinalezitost".

Pro verbum mit eviduje Slovnik spisovného jazyka ceského (1960) a Slovnik
spisovné Cestiny (1994) zhruba tfinact vyznami se spole¢nymi sémy vlastnéni. Pro
sloveso patrit je to jeden vyznam ze tti az Ctyt (Dum patri matce.).

Druhy z vyznami, potencialné také spadajici pod Siroce chapanou piinale-
zitost — totiz vyznam kategoridlniho zatazeni ,nalezet ke tfide jeva‘ (Vcela me-
donosnd patii mezi blanokridly hmyz) — je zpracovan v ptihodné;jsi kapitole Vety
o viastnosti. Dalsi sémanticky odstin t¢hoz vyznamu — ,pfisluset mistn¢* — bude
analyzovan v kapitole Vety o lokalizaci.

Zde uvadim pro sloveso mit zjednodusené ilustracni ptiklady uziti s pranikem
vykladt z obou slovnikt a s dalsimi korpusovymi doklady:

1. mit = ,drzet ve vlastnictvi, drzet jako svlij majetek, byt majitelem, vlastnit’
— Mam mnoho knih; Nemam drobné penize; patiit = byt ve vlastnictvi n¢koho,
nalezet nékomu’ — Domek patii matce.

(26) S manzelem mame firmu na poradani koncertii.
(27) Méla snubni prsten s diamantem.

2. mit = ,drzet v uzivani, spravovat, disponovat’ — Mame ndjemni byt; V do-
mé maji spolecnou pracku; Zbozi mame na skladé. Shodna perifraze: Mné patii
tato skrinka.

(28) Za domem mame park s rybnikem, spousty détskych hiist v okoli.
(29) Pod televizi mam v prihrdadce videorekordér.

3. mit= ,drZzet v moci, ovladat® — Povstalci méli celé vizemi;, Dlouho ho hledali,
ale uz ho maji. Shodna perifraze: Vzacnym hostim patit predni rady.
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(30) Proc byste meél podruhé riskovat, kdyz mame korist bezpecné v zajeti?
(31) Nekdo mel ulovek hned, jini cekali i hodiny.

4. mit = ,drzet, tfimat, nést, nosit* — V ruce mél tasku; Dité ma v naruci; Mel
ruce v kapsach, na sobé mél kabat, Satek mél na krku; Ma nohu v sadre. Ptechod
k vyjadieni lokalizace a vlastnosti: Maji opryskanou omitku — ,jsou opryskané®.

(32) Na krku méla retizek se zlatym medailonkem.
(33) Ted’ ma oci oteviené a zamérené na obzor.
(34) Domy maji opryskanou omitku.

5. mit = ,drzet pti sob€ nebo ve své blizkosti, pfechovavat, uchovavat® — Saty
mam ve skrini; Ma slzy v oc¢ich; Od rana nemél nic v ustech. Oscilace mezi vyja-
dienim piinalezitosti, lokalizace a vlastnosti.

(35) Nasi predkoveé verili, ze strom a ¢lovek maji dusi.

(36) Pokud mate plet s teplym zlatavym nadechem, jesté to podpori teply ton
barvy viasu.

(37) V ocich ma vsak opét smutek.

6. mit = ,pravidelné dostavat, ziskavat, nabyvat® — Md dobry plat; V menze
mdme teplé vecere.

(38) Lide maji vyssi realné prijmy.
(39) Je ji padesat let a ma rentu tii sta eur.

7. mit vyjadiuje existenci nékoho, kdo je v ptibuzenském, spolecenském vzta-
hu k nékomu; zplodit, porodit — Mam dva bratry; Jesteé mam oba rodice; Dévce
ma Zenicha; Maji spolu dvé déti.

(40) Ted’ mam doma Sest chlapii!
(41) Doma maji dva psy, kocky, papouska a kralika.
(42) Rodina méla tri cleny.

8. mit = byt ve styku, zpravidla pratelském‘ — Nechci s nim nic mit; Co spo-
lu mate?

(43) Absolutne me nenapadlo, zZe bych s nim mohla néco mit.
(44) Hrali jsme v jeho dramatickych pokusech, mame s nim spoustu krasnych
zazitku.
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9. mit vyjadtuje, ze néCeho je dostatek, ze nechybi prilezitost — Mdm co cist;
Mam co delat, nenudim se; Nemd koho navstivit, Ja mam kam jet!

(45) Ma moc prace.
(46) Zase budete mit spoustu eldanu.
(47) Mate malo problému?

10. mit = (o véci) ,obsahovat néco, byt né¢im vybaven® — Lednicka ma velky
mrazici prostor; Ditm ma pradelnu.

@8) Cely dum ma vnitrni pricky a vnitini plochu obvodové stény vyzdené
z nepdlenych cihel.
(49) Na skole mame celkem dvaatricet pocitacii.

11. mit slouzi k vyjadieni pocitl, poznatkt, stav, vlastnosti — Mam hlad a zi-
zen; Meél horecku; Mdame trapeni; Mas cas?; Mam radost; Mam na néj zlost; Mel
bych zajem; Mam nadéji?; Mam pravdu!; Mam smiilu; Mdame pochopeni pro tvé
zajmy; Méj trpélivost!; Nema stani; Mam na starosti babicku; Mas na mysli toto?;
Mam v umyslu odjet; Mésto ma starobyly raz.

(50) Podle toho, co pisete, z ni mate strach.

(51) Ma zlomenou nohu.

(52) Meli jakysi skryty a tajny plan.

(53) Meli za sebou vojnu.

(54) V nedeli ma clovek klid a cas.

(55) Pak jsme méli v planu stanout na nejvyssim vrcholku Hokkaida.
(56) Miij syn ma astma.

Vedle sloves angazovanych ve funkci predikatoru a prevladajiciho smyslu vét
slouzi jako argument nevétné zptisoby vyjadieni posesivity:

o) individualng ptivlastiiovaci adjektivni shodny atribut (jezkovy bodliny),

B) neshodny substantivni atribut genitivni (bodliny jezka), popt.

v) druhoveé ptivlastiiovaci (Siroce relacni) shodny adjektivni atribut (jezci bod-
liny), smétujici uz k vlastnostni specifikaci.

Véty o kategorialni ptislusnosti viceméné vzdoruji pokustim o smysluplnou
transpozici v syntagmatické vyjadieni posesivity:

d) ze Selem lev,

€) treSen coby peckovice.

Ty budou pojednany v kapitole vénované vétam o vlastnosti.
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Zaver

Clanek nastifiuje nékteré z otevienych otézek, feSenych pii hledani vhodného
pristupu, jak pojednat kapitolu Véty o prindlezitosti v pripravovaném tietim dile
Velké akademicke gramatiky spisovné Cestiny, jestlize jeji predmét zajmu spolu-
vymezuji kapitoly Vety o viastnosti, Vety o lokalizaci a Vety o existenci, tvotici spo-
le¢né obsah kapitoly Veéty vyjadrujici statickou relaci. Vedle sloves angazovanych
ve funkci predikatort prislusnych vét a prevladajiciho smyslu vét slouzi jako ar-
gument nevétné zplisoby vyjadieni posesivity —individudlné posesivni adjektivni
kongruentni atribut (jezkovy bodliny), inkongruentni substantivni atribut genitiv-
ni (bodliny jezka), popt. druhove posesivni (Siroce relacni) adjektivni kongruentni
atribut (jez¢i bodliny), smétujici uz k vlastnostni specifikaci. Véty o kategorialni
prislusnosti vicemén¢ vzdoruji pokusiim o smysluplnou transpozici v syntagma-
tické vyjadreni posesivity.
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